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Looking Glass Portrait Safety Guide

[:EJ Read and thoroughly understand this important safety information before installation or use of the
Looking Glass Portrait display.
& WARNING! Electrical Shock Hazard
« DO NOT OPEN the display. Removing the covers exposes dangerous electrical shock hazards.
« There are NO user serviceable parts inside. Refer servicing to Qualified Service Personnel only.
« Plug the provided power supply and cable into a grounded power outlet.
« Never use a power supply and cable other than the provided power supply and cable.
« Unplug the display from the power socket-outlet to disconnect the main power completely.
« Be certain that the socket-outlet is easily accessible.

A\ WARNING! Stability Hazard
« Never place a display in an unstable location.
« Ensure that the display does not overhang the edge of the supporting furniture.

« Do not place the display on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both
the furniture and the display to a suitable support.

« Do not place the display on cloth or other materials that are located between the bottom of the display
stand and the supporting furniture.

« Do not allow children to play near or to climb on the display or pull the display cables.
« Educate children about the dangers of climbing on the support furniture to reach the display or its controls.
« If the display is to be retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

A\ WARNING! Use Care When Wall Mounting the Looking Glass Portrait -
See the opposite side of this sheet forimportant Looking Portrait Wall Mounting Information.

« Itis the user’s responsibility to select a hardware and/or a wall bracket assembly that will support the weight
(151b /660 g) of the display.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation.
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Looking Glass Portrait Wall Mounting Information
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Ventilation - Air Flow Clearances .« o .
Figure2 Visit Lookmg.GIass ft_)r
complete setup instructions.

[Ii:] Read and thoroughly understand this important safety information before installation or use of the
Looking Glass Portrait display.
A WARNING! Use care when wall mounting the display.

« The rear of the display has two (2) key-hole slots for .27” / 7mm Dia. pan head screws (6-32 / M3.5) -
(the screws are not included) - refer to Figure 1.

« Itis the user’s responsibility to verify that the mounting wall is vertical and the construction type is capable
of supporting the display weight (1.5 Ib / 660 g) with a safety factor of 3x’s that weight (4.5 Ib / 1980 g).
« Itis the user’s responsibility to select a licensed-professional contractor to install the hardware and

the display. Looking Glass Factory (US)
« When wall mounting the display, remove the base plate by sliding it back off of the two (2) studs - 190 West St, Brooklyn NY, 11222 USA
refer to the Looking Glass Portrait Getting Started Guide. www.lookingglassfactory.com

« Do not allow children in the installation area during the installation period.

« Do not place any additional load on the display anda support hardware. © 2023. Looking Glass Factory. All Rights Reserved.

Looking Glass Logo Design is a trademark of Looking Glass Factory (US).
A\ WARNING! Provide ventilation clearance.
« Maintain air flow clearances - the distances shown between the Looking Glass Portrait and other Looking Glass Portrait - Safety Guide(w/o Wi-Fi) 4-23 Rev. A
objects (walls, cabinet sides, etc.) to ensure proper air flow for ventilation - refer to Figure 2. Looking Glass Portrait Safety Guide
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Guia de seguridad del Looking Glass Portrait

EB] Lea detenidamente y comprenda esta informacion de seguridad importante antes de instalar o utilizar la
pantalla Looking Glass Portrait.

& iADVERTENCIA! Peligro de descarga eléctrica
« NO ABRA la pantalla. Si quita las cubiertas se expone a un riesgo peligroso de descarga eléctrica.
« NO hay piezas reparables por el usuario en el interior. Solicite asistencia Unicamente a personal de
mantenimiento cualificado.
« Conecte la fuente de alimentacion y el cable suministrados a una toma de corriente con conexion a tierra.
« Nunca utilice una fuente de alimentacion y un cable que no sean los suministrados.
« Desenchufe la pantalla de la toma de corriente para desconectar por completo la alimentacién principal.
« Asegurese de que la toma de corriente sea facilmente accesible.

A iADVERTENCIA! Peligro de inestabilidad
« Nunca cologue una pantalla en un lugar inestable.
« Asegurese de que la pantalla no sobresalga del borde del mueble que sirva como apoyo.
« No coloque la pantalla sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o estanterias) sin anclar tanto el mueble
como la pantalla con un soporte adecuado.
« No cologue la pantalla sobre tela u otros materiales que estén ubicados entre la parte inferior del soporte de la
pantallay el mueble que sirva como apoyo.
« No permita que los nifios jueguen cerca de la pantalla, se suban a ella o tiren de los cables.
« Eduque alos nifos sobre los peligros de subirse a los muebles de soporte para alcanzar la pantalla o sus controles.
« Sila pantalla debe almacenarse o reubicarse, deben aplicarse las mismas consideraciones anteriores.
A iADVERTENCIA! Tenga cuidado al montar en la pared el Looking Glass Portrait - Consulte el reverso de esta
hoja para obtener informacion importante sobre el montaje en pared del Looking Portrait.
« Esresponsabilidad del usuario seleccionar un hardware y/o un conjunto de anclaje a pared que soporte el peso
(1,51b/660 g) de la pantalla.
Este dispositivo cumple conla parte 15 de las normas de la FCC.
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento
no deseado.
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Informacion sobre el montaje en pared del Looking Glass Portrait
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[:EJ Lea detenidamente y comprenda esta informacion de seguridad importante antes de instalar o utilizar la
pantalla Looking Glass Portrait.

A iADVERTENCIA! Tenga cuidado al montar la pantalla enla pared.

« Laparte trasera de la pantalla tiene dos (2) ranuras para tornillos de cabeza plana (6-32/M3.5)

« de 0,27”/7 mm de diametro - (los tornillos no estan incluidos) - consulte la Figura 1.

« Esresponsabilidad del usuario verificar que la pared de montaje sea vertical y que el tipo de construccion sea
capaz de soportar el peso de la pantalla (1,5 Ib/660 g) con un factor de seguridad de 3 veces dicho peso
(4,510/1980 g).

« Esresponsabilidad del usuario la contratacion de un profesional autorizado para instalar el hardware y la pantalla.

« Almontar la pantalla en la pared, retire la placa base deslizandola para retirarla de los dos (2) montantes (consulte la
Guia de introduccion al Looking Glass Portrait).

« No permita que haya nifos en la zona de instalacion durante el montaje.

« No cologue ninguna carga adicional sobre la pantalla o el hardware de soporte.

A jADVERTENCIA! Deje espacio libre para ventilacion.
« Reserve distancia para el flujo de aire. A continuacion se muestra el espacio que debe haber entre el Looking
Glass Portrait y otros objetos (paredes, laterales de armario, etc.) para garantizar un flujo de aire adecuado para
la ventilacion. Consulte la Figura 2.

=3 LOOKING GLASS

Visite Looking Glass para acceder alas
instrucciones de configuracion completas.

Looking Glass Factory (US)
190 West St, Brooklyn NY, 11222 USA
https://look.glass

© 2023. Looking Glass Factory. Todos los derechos reservados.
El disefio del logotipo de Looking Glass es una marca registrada de Looking Glass Factory (EE. UU.).

Looking Glass Portrait - Guia de seguridad (sin wifi) 4-23 Rev. A
Guia de seguridad del Looking Glass Portrait
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Looking Glass Portrait - Guide de sécurité

DIJ Prenez le temps de lire et de comprendre ces informations importantes relatives a la sécurité avant
d’installer ou d'utiliser Pécran Looking Glass Portrait.

& AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique
« NOUVREZ PAS I'écran. Le retrait des différents capots et caches vous expose a des risques d'électrocution.
« Vous n’y trouverez AUCUNE piece pouvant étre réparée par I'utilisateur. Pour toute opération dentretien ou de
réparation, veuillez faire appel a un personnel de maintenance qualifié.
« Branchez I'alimentation et le cable fournis a une prise de terre.
« Nutilisez jamais un autre cable ou une autre alimentation que ceux fournis.
« Débranchez lécran de la prise de courant pour éteindre compléetement I'alimentation principale.
« Assurez-vous que la prise de courant est accessible.
A AVERTISSEMENT ! Danger en cas d’instabilité
« Ne placez jamais 'écran sur une surface instable.
« Assurez-vous que 'écran ne dépasse pas le bord du meuble sur lequel il est posé.
« Ne placez pas Iécran sur un meuble haut (par exemple, un placard ou une bibliothéque) sans fixer ledit meuble et
I'écran a un support approprié.
« Ne placez pas de tissu, de chiffon ou autre entre le support de I'écran et le meuble sur lequel vous comptez le poser.
« Ne laissez pas les enfants jouer a proximité de I'écran, grimper dessus ou tirer sur les cables.
« Expliquez aux enfants qu'il est dangereux de grimper sur le meuble sur lequel I'écran est posé pour atteindre le
moniteur ou ses commandes.
« Sil'écran doit étre entreposé et déplacé, les mémes considérations sappliquent.
A AVERTISSEMENT ! Faites preuve de prudence lors du montage mural du Looking Glass Portrait. Reportez-vous au
verso de cette feuille pour obtenir des informations importantes sur le montage mural du Looking Glass Portrait.
« llincombe a l'utilisateur de choisir une piéce et/ou un support mural capable de supporter le poids (660 g / 1,5 Ib)
de lécran.
Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences préjudiciables, et
(2) il doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un mauvais fonctionnement.
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Informations sur le montage mural du Looking Glass Portrait

25cm

T — ‘..,

* 660g/15Ib
Mur
51cm | - 720m .
z -~ 383"
ﬂ 1

| et “""H@ €S2 LOOKING GLASS

™~— Vis6-32/
M35

\ / Vue arriére

Trous en poire (2) pour le montage
Figure1
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Ventilation - Dégagements pour la circulation de Fair R . .
Fioura?2 Renc_lez vous sur |? site d.e Looklr?g Glass pour
obtenir des instructions d’installation complétes.

[Ii:] Prenezle temps de lire et de comprendre ces informations importantes relatives a la sécurité avant
d’installer ou d'utiliser I'écran Looking Glass Portrait.

A AVERTISSEMENT ! Faites preuve de prudence lors du montage mural de Pécran.
« Le dos de Iécran est doté de deux (2) trous en poire pour des vis a téte cylindrique bombée de 7 mm/ 0,27”
« de diamétre (6-32 / M3,5) - (vis non incluses) - Cf. Figure 1.
« Ilincombe a I'utilisateur de s'assurer que le mur de montage est vertical et qu'il est capable de supporter le poids
del'écran (660 g/ 1,5 Ib) avec un facteur de sécurité de 3x ce poids (1,98 kg / 4,5 Ib).
« Ilincombe a I'utilisateur de choisir un professionnel certifié pour installer la piece de support et I'écran.
« Lors du montage mural de I'écran, retirez le plateau de base en le faisant glisser pour le désolidariser des deux (2)

) Guide di ) ng G ) Looking Glass Factory (US)
goujons. Reportez-vous au Guide d'installation du Looking Glass Portrait. 190 West St, Brooklyn NY, 11222 USA
« Nautorisez pas les enfants a rester dans la zone d'installation pendant cette derniere.
X N i . https://look.glass
« Ne placez aucune charge supplémentaire sur lécran et les piéces de support.
A WARNING! Provide ventilation clearance. © 2023. Looking Glass Factory. Tous droits réservés.
« Maintain air flow clearances - the distances shown between the Looking Glass Portrait and other objects Looking Glass Logo Design est une marque déposée de Looking Glass Factory (Etats-Unis).

(walls, cabinet sides, etc.) to ensure proper airflow for ventilation - refer to Figure 2.
Looking Glass Portrait - Guide de sécurité (sans Wi-Fi) 4-23 Rev. A

Looking Glass Portrait - Guide de sécurité
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DIJ Leggere e comprendere a fondo queste importanti informazioni sulla sicurezza prima di installare
o utilizzare lo schermo Looking Glass Portrait.

& ATTENZIONE! Pericolo di scosse elettriche
« NON APRIRE lo schermo. La rimozione delle coperture espone a pericolosi rischi di scosse elettriche.
« Allinterno NON sono presenti parti riparabili dall'utente. Rivolgersi esclusivamente a personale di assistenza qualificato.
« Inserire l'alimentatore e il cavo in dotazione in una presa elettrica con messa a terra.
« Non utilizzare mai un alimentatore e un cavo di alimentazione diversi da quelli in dotazione.

G u | d a al | a S| curezza d | - Disinserire lo schermo dalla presa di corrente per scollegare completamente I'alimentazione principale.

« Accertarsi che la presa di corrente sia faciimente accessibile.

LOO ki n g G Iass Port ra it A\ ATTENZIONE!Rischioin caso diinstabilita

« Non collocare mailo schermo in una posizione instabile.

« Assicurarsi che lo schermo non sporga dal bordo del mobile di supporto.

Non collocare lo schermo su mobili alti (ad esempio, armadi o librerie) senza ancorare sia il mobile sia lo schermo aun
supporto adeguato.

Non collocare lo schermo su tessuti o altri materiali che si trovano tra la parte inferiore del supporto dello schermo el
mobile di supporto.

Non consentire ai bambini di giocare vicino o di arrampicarsi sul display o di tirare i cavi.

\

Istruire i bambini sui pericoli derivanti dall'arrampicarsi sui mobili di supporto per raggiungere lo schermo o i
suoi comandi.

Se lo schermo dovesse essere conservato e riposizionato, devono essere applicate le stesse considerazioni di
cui sopra.

A ATTENZIONE! Prestare attenzione durante il montaggio a parete di Looking Glass Portrait - Fare riferimento
alretro di questo foglio per informazioni importanti sul montaggio a parete del Looking Glass Portrait.

« E responsabilita dellutente selezionare un hardware e/o un supporto a parete in grado di sostenere il peso
(1,51b / 660 g) dello schermo.
Questo dispositivo &€ conforme alla Parte 15 delle Norme FCC.

[

Il funzionamento € soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose, e
D (2) Il dispositivo deve tollerare le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possano causare un funzionamento
indesiderato.
Alimentatore o 283" _ 1,277
72cm 32cm
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Informazioni sul montaggio a parete di
Looking Glass Portrait
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Vista laterale

Ventilazione - Spazi per la circolazione dell’aria
Figura2

EE] Leggere e comprendere a fondo queste importanti informazioni sulla sicurezza prima diinstallare o
utilizzare lo schermo Looking Glass Portrait.

A ATTENZIONE! Prestare attenzione durante il montaggio a parete dello schermo.
« La parte posteriore dello schermo & dotata di due (2) scanalature per l'aggancio da 0,27” /7mm
« Viti a testa cilindrica (6-32/M3.5) - (Le viti non sono incluse) - Fare riferimento alla Figura 1.
« E responsabilita dellutente verificare che la parete di montaggio sia verticale e che il tipo di costruzione sia in grado
di sostenere il peso dello schermo (1,5 Ib/660 g) con un fattore di sicurezza di 3x che pesa (4,5 Ib/1980 g).
« E responsabilita dell'utente scegliere un professionista autorizzato per lnstallazione del’hardware e dello schermo.

« Per ilmontaggio a parete dello schermo, rimuovi la piastra di base facendola scivolare indietro dai due (2) perni.
Consulta la Guida introduttiva di Looking Glass Portrait.

« Non consentire ai bambini di entrare nellarea di installazione durante l'installazione.
« Non posizionare alcun carico aggiuntivo sullo schermo e sull’hardware di supporto.

A\ ATTENZIONE! Prevedere degli spazi per la ventilazione.

« Prevedere degli spazi per la circolazione dell'aria. Le distanze mostrate tra il Looking Glass Portrait e altri oggetti
(pareti, lati dei mobili, ecc.) per garantire un flusso daria adeguato per la ventilazione. Fare riferimento alla Figura 2.

=3 LOOKING GLASS

Visita Looking Glass per istruzioni
complete sulla configurazione.

Looking Glass Factory (US)
190 West St, Brooklyn NY, 11222 USA
https://look.glass

© 2028. Looking Glass Factory. Tutti i diritti riservati.
Looking Glass Logo Design & un marchio registrato di Looking Glass Factory (USA).

Looking Glass Portrait - Guida alla sicurezza (senza Wi-Fi) 4-23 Rev.A
Guida alla sicurezza di Looking Glass Portrait
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Sicherheitsleitfaden fiir Looking Glass Portrait

Glass installieren oder verwenden.

/\ ACHTUNG! Stromschiaggefahr

+ OFFNEN SIE das Display NICHT. Wenn Sie die Abdeckungen entfernen, besteht Stromschlaggefahr.
« Im Inneren befinden sich KEINE vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie die Wartung ausschlieBlich qualifiziertem

Servicepersonal.

« SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil und Netzkabel an eine geerdete Steckdose an.
« Verwenden Sie niemals ein anderes Netzteil und Netzkabel als das mitgelieferte Netzteil und Netzkabel.

« Trennen Sie das Display von der Steckdose, um die Hauptstromversorgung vollstandig zu unterbrechen.

« Stellen Sie sicher, dass die Steckdose leicht zuganglich ist.

A\ ACHTUNG! Stabilititsgefahr

« Platzieren Sie ein Display niemals an einem instabilen Ort.

« Stellen Sie sicher, dass das Display nicht Gber den Rand von Mdbeln hinausragt, auf denen es platziert wird.

D}:J Lesen Sie sich diese wichtigen Sicherheitsinf { griindlich durch, bevor Sie das Portrait-Display von Looking

« Stellen Sie das Display nicht auf hohe Mébel (z. B. Schranke oder Biicherregale), ohne sowohl die MAbel als auch das Display

an einer geeigneten Halterung zu befestigen.

« Stellen Sie das Display nicht auf Stoff oder andere Materialien, die sich zwischen der Unterseite des Display-Standers und

den tragenden Mobeln befinden.

« Erlauben Sie Kindern nicht, in der Nahe des Displays zu spielen, darauf zu klettern oder an den Kabeln des Displays zu ziehen.
« Kléren Sie Kinder dartiber auf, wie gefahrlich es ist, auf die tragenden Mébeln zu klettern, um das Display oder seine

Bedienele mente zu erreichen.

« Wenn das Display an einen anderen Ort gebracht werden soll, sollten die gleichen Erwagungen wie oben angestellt werden.

A ACHTUNG! Lassen Sie bei der Wandmontage des Looking Glass Portrait Vorsicht walten -

Auf der Riickseite dieses Blattes finden Sie wichtige Informationen zur Wandmontage des Looking Glass Portrait.

« Esliegtin der Verantwortung des Benutzers, eine Wandhalterung auszuwahlen, die das Gewicht (660 g/ 1,5 Ib) des Displays

tragen kann.
Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Funkstérungen verursachen und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Funkstorungen akzeptieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb

verursachen kénnen.
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Informationen zur Wandmontage des Looking Glass Portrait
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Schliissellochschlitze (2) fiir die Montage
Abbildung 1

Seitenansicht

Ventilation - Air Flow Clearances
Abbildung 2

EE] Lesen Sie sich diese wichtigen Sicherheitsinformationen griindlich durch, bevor Sie das Portrait-Display
von Looking Glass installieren oder verwenden.

A ACHTUNG! Lassen Sie bei der Wand des Displ:
« Auf der Rickseite des Displays befinden sich zwei (2) Schliissellochschlitze fiir 7mm / 0,27”
« (M3,5/6-32) - (die Schrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten) — siehe Abbildung 1.
« Esliegtin der Verantwortung des Benutzers zu Gberprifen, ob die Montagewand vertikal und der Konstruktionstyp in der
Lage ist, das Displaygewicht (660 g / 1,5 Ib) mit einem Sicherheitsfaktor vom Dreifachen dieses Gewichts (1980 g/ 4,5 Ib)
zu tragen.

ys Vorsicht

« Esliegtin der Verantwortung des Benutzers, einen lizenzierten professionellen Dienstleister fiir die Installation der
Halterung und des Displays auszuwahlen.

« Entfernen Sie bei der Wandmontage des Displays die Basisplatte, indem Sie sie von den beiden (2) Bolzen abziehen.
Weitere Informationen finden Sie im Einstiegsleitfaden flir das Looking Glass Portrait.

« Lassen Sie wahrend der Installation keine Kinder den Installationsbereich betreten.

« Belasten Sie das Display und die Halterung nicht zusatzlich.

A\ ACHTUNG! Halten Sie Liiftungsabstinde ein.

« Halten Sie Abstande fur die Luftzirkulation ein — die gezeigten Abstande zwischen dem Looking Glass Portrait und
anderen Objekten (Wanden, Schrankseiten usw.), um einen ordnungsgeméBen Luftstrom fir die Beltftung zu
gewahrleisten - siehe Abbildung 2.

=3 LOOKING GLASS

Volistandige Installationsanweisungen
finden Sie auf Looking Glass.

Looking Glass Factory (US)
190 West St, Brooklyn NY, 11222 USA
https://look.glass

© 2023. Looking Glass Factory. Alle Rechte vorbehalten.
Das Logo-Design von Looking Glass ist eine Marke von Looking Glass Factory (US).

Looking Glass Portrait — Sicherheitsleitfaden (ohne WLAN) 4-23 Rev. A
Sicherheitsleitfaden fir Looking Glass Portrait
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